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See the notice on TED website

358291-2026 - Gara
Germania – Servizi di consulenza per la protezione e il controllo di incendi ed esplosioni – 
Leistungen der Brandschutzfachplanung im Vorhaben "L022 - Umbau Haus 4"
OJ S 100/2026 27/05/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Klinikum Lippe GmbH
E-mail: Bernd.Meier@klinikum-lippe.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorità regionale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Leistungen der Brandschutzfachplanung im Vorhaben "L022 - Umbau Haus 4"
Descrizione: Ausgeschrieben werden Leistungen der Brandschutzfachplanung für das Projekt 
"L022 - Umbau Haus 4" am Standort Klinikum Lemgo der Klinikum Lippe GmbH.
Identificativo della procedura: 73208df5-ac62-476f-bfca-cf776f6a1080
Identificativo interno: L022-04
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71317100 Servizi di consulenza per la protezione e il controllo 
di incendi ed esplosioni
Classificazione aggiuntiva (cpv): 75251110 Servizi di prevenzione degli incendi

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Rintelner Straße 85  
Località: Lemgo
Codice postale: 32657
Suddivisione del paese (NUTS): Lippe (DEA45)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YL9MS45#
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/358291-2026
mailto:Bernd.Meier@klinikum-lippe.de
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Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Frode: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Corruzione: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Insolvenza: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Amministrazione controllata: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB.
Cessazione di attività: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Grave illecito professionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Leistungen der Brandschutzfachplanung im Vorhaben "L022 - Umbau Haus 4"
Descrizione: Gegenstand der Ausschreibung sind Leistungen der Brandschutzfachplanung für 
das Vorhaben "L022 - Umbau Haus 4" am Standort Klinikum Lemgo der Klinikum Lippe 
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GmbH. Das Vorhaben betrifft die bauliche, funktionale und technische Weiterentwicklung 
vorhandener Gebäudestrukturen im Haus 4. Die Brandschutzfachplanung bezieht sich 
insbesondere auf den vollständigen Umbau der vorhandenen Station 42 im 2. Obergeschoss 
zu einer Wahlleistungsstation, die Nutzungsänderung der vorhandenen Station 41 im 1. 
Obergeschoss zu Arzt- und Untersuchungsbereichen der Gefäßchirurgie und Neurologie 
einschließlich MS-Ambulanz und Parkinson-Tagesklinik, den Rückbau des bestehenden 
Modulbaus der Firma Caldolto, den Neubau eines notwendigen massiven 
Ersatztreppenhauses über alle Geschosse vom Sockelgeschoss bis zum 4. Obergeschoss 
sowie die Wiederherstellung der betroffenen Außenflächen. Die ausgeschriebenen Leistungen 
umfassen die Brandschutzfachplanung nach Maßgabe der AHO in allen Leistungsphasen für 
die vorgenannten Projektbestandteile. Darüber hinaus umfasst die Leistung insbesondere die 
Fachbauleitung Brandschutz nach Maßgabe der BauO NRW, die Einarbeitung in das und 
Fortschreibung des Gesamtbrandschutzkonzepts des Klinikums Lemgo, die Erstellung bzw. 
Fortschreibung einer Brandfallmatrix, die Fortschreibung der Feuerwehrpläne sowie die 
Erstellung bzw. Fortschreibung der Flucht- und Rettungspläne. Die Brandschutzfachplanung 
ist auf die Umsetzung im vorhandenen Klinikbestand und unter Berücksichtigung des 
laufenden Klinikbetriebs auszurichten. Dabei sind insbesondere Anforderungen an Flucht- und 
Rettungswege, Brandabschnitte, brandschutztechnische Erschließung, Brandfallsteuerung, 
technische Schnittstellen, Hygiene, Barrierefreiheit, Betriebsabläufe sowie eine termin- und 
genehmigungsfähige Realisierung zu berücksichtigen.
Identificativo interno: L022-04

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71317100 Servizi di consulenza per la protezione e il controllo 
di incendi ed esplosioni
Classificazione aggiuntiva (cpv): 75251110 Servizi di prevenzione degli incendi

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Rintelner Straße 85  
Località: Lemgo
Codice postale: 32657
Suddivisione del paese (NUTS): Lippe (DEA45)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 13/07/2026
Data di fine durata: 02/01/2028

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
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Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis über die ordnungsgemäße Eintragung in das 
Berufs- oder Handelsregister durch Vorlage der Kopie des Registerauszuges nicht älter als 6 
Monate (Anlage 3 B.II Bieterbogen).

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung über 
mindestens 2,5 Mio. EUR für Personen-, Sach- und daraus resultierende Vermögensschäden. 
Die Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der o.g. 
Deckungssummen pro Jahr betragen. Der Nachweis bzw. die Erklärung darf nicht älter als 6 
Monate sein und muss dem Angebot beigelegt werden. Bietergemeinschaften müssen einen 
entsprechenden Nachweis bzw. eine Erklärung für die Bietergemeinschaft oder für jedes 
Mitglied der Bietergemeinschaft vorlegen. Eine projektbezogene Aufstockung der 
bestehenden Betriebshaftpflichtversicherung im Auftragsfall wird akzeptiert, ist jedoch mittels 
schriftlicher Versicherungsbestätigung mit den Angebotsunterlagen vorzulegen (Anlage 3 C.I 
Bieterbogen)

Criterio: Fatturato annuo medio specifico
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über den Umsatz im Tätigkeitsbereich des 
Auftrags (z.B. Brandschutzfachplanung bei Neubau-, Umbau-, Sanierungs-, 
Nutzungsänderungs- und/oder Erweiterungsmaßnahmen von Krankenhäusern, Kliniken, 
Gesundheitseinrichtungen oder vergleichbaren Gebäuden) in den letzten drei Geschäftsjahren 
gemäß § 45 Abs. 4 Nr. 4 VgV (Anlage 3 C.II Bieterbogen).

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, aus der die durchschnittliche jährliche 
Beschäftigtenzahl des Bieters und die Zahl seiner Führungskräfte in den letzten drei Jahren 
ersichtlich ist gemäß § 46 Abs. 3 Nr. 8 VgV (Anlage 3 D.I Bieterbogen).

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter muss zum Beleg seiner technischen und 
beruflichen Leistungsfähigkeit mit dem Angebot mindestens eine Referenz über eine 
vergleichbare Planungsleistung im Bereich der Brandschutzfachplanung Jahren vorweisen. 
Gewertet werden nur Referenzen über in den letzten fünf Jahren ausgeführte Projekte, die die 
folgenden Mindestanforderungen erfüllen: - Die Referenz betrifft Leistungen der 
Brandschutzfachplanung oder vergleichbare brandschutzfachliche Planungs- und 
Beratungsleistungen. - Die Referenz betrifft den Neubau, Umbau, die Sanierung, 
Nutzungsänderung und/oder Erweiterung eines Gebäudes. - Der Bieter hat in der Referenz 
mindestens brandschutzfachliche Leistungen für die Entwurfs-/Genehmigungsplanung sowie 
für die Ausführungsplanung oder Ausführungsvorbereitung erbracht. - Die Referenz betrifft ein 
Krankenhaus, eine Klinik oder ein vergleichbares Gebäude mit besonderen Anforderungen an 
Brandschutz, Flucht- und Rettungswege, technische Infrastruktur, Barrierefreiheit, 
Nutzerführung und Betriebsorganisation. - Die Referenz betrifft eine Maßnahme im 
vorhandenen Gebäudebestand und/oder bei laufendem Gebäudebetrieb, bei der wesentliche 
Nutzungs- oder Betriebsfunktionen während der Planung und/oder Ausführung 
aufrechterhalten werden mussten. - Die Referenz umfasst die Erstellung oder Fortschreibung 
eines Brandschutzkonzepts, einer brand-schutzfachlichen Stellungnahme oder einer 
vergleichbaren brandschutzfachlichen Planungsgrundlage (Anlage 3 D.II Bieterbogen).
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5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Gesamthonorar
Descrizione: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Das wirtschaftlichste 
Angebot ist das Angebot mit dem niedrigsten wertbaren Gesamthonorar netto Einzelheiten 
sind Ziffer 16 des Verfahrensbriefs zu entnehmen.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 16/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YL9MS45/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YL9MS45

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YL9MS45
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 23/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 2 Mesi
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Auftraggeberin behält sich vor, Unterlagen im Rahmen des § 
56 VgV nachzufordern. Hierauf besteht jedoch kein Rechtsanspruch.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 23/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YL9MS45/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YL9MS45
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YL9MS45
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Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Westfalen
Informazioni sui termini per il riesame: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen: Die Bieter haben etwaige Verstöße gegen Vergabevorschriften unter 
Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rügen. Ein Nachprüfungsantrag ist nach § 
160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Aufraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberührt, 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Klinikum Lippe GmbH
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Klinikum Lippe GmbH

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Klinikum Lippe GmbH
Numero di registrazione: DE198554977
Indirizzo postale: Röntgenstraße 18
Località: Detmold
Codice postale: 32756
Suddivisione del paese (NUTS): Lippe (DEA45)
Paese: Germania
Referente: Infrastruktur und Technik
E-mail: Bernd.Meier@klinikum-lippe.de
Telefono: +49 5231 72 5162
Indirizzo internet: https://www.klinikum-lippe.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Westfalen
Numero di registrazione: DE164242157
Indirizzo postale: Albrecht-Thaer-Straße 9
Località: Münster
Codice postale: 48147
Suddivisione del paese (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefono: +49 251-411-2735
Fax: +49 251-411-2165

mailto:Bernd.Meier@klinikum-lippe.de
https://www.klinikum-lippe.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
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Indirizzo internet: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht
/vergabekammer_westfalen/index.html
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 2a467def-6511-4d9c-baf9-516bb679ca20  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 22/05/2026 15:21:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 358291-2026
Numero dell'edizione della GU S: 100/2026
Data di pubblicazione: 27/05/2026

https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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